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Briefkasten

Wie lauten eigentlich die weibli-
chen Formen zu ,Nachkomme* und
,Vorfahre?

Antwort: Nach Wahrig gibt es fiir
beide Worter keine weibliche Form,
und das zweite Wort gibt es nur als
,Vorfahr'. Es miite also in einem
Satz etwa so lauten: Elisabeth II.
ist mein direkter Vorfahr bzw.
Nachkomme. — Nach Duden gibt es
auch keinen weiblichen Nachkom-
men; dafiir gibt es die zweite minn-
liche Form ,Vorfahre* wie auch die
weibliche ,Vorfahrin‘. — Wenn ei-
nen die Anwendung der maéannli-
chen Form stort, dann lassen sich

mitunter die Synonyme (Gleich-
sinnwdrter) ,Nachfolgerin® oder
,Vorgidngerin‘ verwenden. teu.

Welches Pronomen ist hier zutref-
fend: ,Ihre/Seine Durchlaucht,
der Prinz von Liechtenstein, wur-
de im Bundeshaus empfangen®?

Antwort: Es wird hier gleich ver-
fahren wie in andern Fillen; da der
Prinz ein Mann ist, heil3t es: Seine
Durchlaucht, der Prinz, ... wurde
empfangen. Wenn es um die Prin-
zessin ginge, miillite es so heiBen:
Ihre Durchlaucht, die Prinzessin,
... wurde empfangen. teu.

Welche Endung hat hier ,schall-
isoliert: ,Der Saal kann via
schallisolierter/em/en Nebenraum
vergroflert werden*?

Antwort: Da das Wortchen ,via® wie
eine Préposition gebraucht wird
und es mit ,iiber' und ,durch‘ er-
setzt werden kdnnte, ist es mit dem
Akkusativ (Wenfall) zu verbinden,
also: Der Saal kann via schalliso-
lierten Nebenraum vergroflert wer-
den. teu.

‘Wie schreibt

Heifit es: ,,Was fiir ein Mensch ist
er? oder Was ist er fiir ein
Mensch 7¢?

Antwort: Obwohl die Trennung von
,was Ilur ein‘ in fritherem Deutsch
sozusagen allein iblich war, gilt
heute das Zusammenlassen; nur
wenn das Verb (Zeitwort) ,sein‘ ist,
sind auch heute noch beide Anwen-
dungen einander ebenbiirtig. Somit
kann der obige Satz in beiden Ar-
ten gebraucht werden: Was fiir ein
Mensch ist er?, Was ist er fiir ein
Mensch? Mit andern Verben also
gilt das Trennen der Wendung
nicht mehr als hochsprachlich, so
zum Beispiel: Was fiir Fragen stellt
er? (weniger gut: Was stellt er fiir
Fragen?). teu.

Wie schreibt man das zum Begriff
,Jalon® (Vermessungspfahl) geho-
rende Verb?

Antwort: Das Wort ist franzodsisch:
le jalon; das zugehérige Zeitwort
wird dort mit zwei ,n‘ geschrieben:
jalonner, und so wirde man es
wohl auch im Deutschen halten
konnen; doch haben wir #dhnliche
Fille, wo in unserer Sprache das
zweite ,n‘ nicht nachvollzogen wird,
z. B. kartonieren (frz. cartonner).
Wir schlagen also vor: jalonieren.
teu.

man diese Zahl in
Worten: 3526,7041°?

Antwort: Es wird alles aneinander-
geschrieben, vor dem Komma als
Zahleinheiten, nach dem Komma
einzeln aufgezdhlt; das Wort ,Kom-
ma‘ bleibt groB und trennt die bei-
den Zahlengruppen. Die obige Zahl
wird daher so gelesen: dreitausend-
finfhundertsechsundzwanzig Kom-
ma siebennullviereins. teu.
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Ist in diesem Satz nach ,heiBt es’
ein Komma zu setzen: ,,Um nicht
Schaden zu nehmen, heiit es (,)
bestandig auf der Hut zu sein“?

Antwort: Wenn der zweite Glied-
(Neben-)Satz kein ,zu’ aufweisen
wiirde, dann miifite das Komma
wegfallen: ...heit es bestandig
auf der Hut sein. Da nun aber die-
ses Wortchen im Satz ist, gibt es
zwei Méglichkeiten: die mit und die
ohne Komma. An sich geht es hier
um einen sogenannten erweiterten
Infinitif-(Nennform-)Satz mit ,zu’,
bei denen das Komma zwingend ist,
daher: Um mnicht Schaden zu neh-
men, heiffit es, bestdndig auf der
Hut zu sein. Nun gehort das Verb
(Zeitwort) ,heiflen’ zu den Verben,
die auch hilfszeitwortlich verstan-
den werden konnen und in diesem
Fall kein Komma bendtigen. Solche
Verben sind u. a.: beginnen, glau-
ben, hoffen. Beispiele: Er begann (,)
mich zu schikanieren, Er glaubte (,)
schon am Ziel zu sein, Er hoffte (,)
mich zu sehen. Der obige Satz kann
daher auch so richtig sein: Um
nicht Schaden zu nehmen, heifit es
bestindig auf der Hut zu sein. —
Wenn jedoch diese hilfszeitwdrtlich
gebrauchten Vollverben ein Adver-
biale (Umstandsbestimmung) bei
sich haben, darf das Komma nicht
fehlen, z. B.: Er begann erneut,
mich zu schikanieren. teu.

Ich bin mir im unklaren, ob man
sagt: ,,Jch kann ihn, den Prinzen,
nicht sein®, oder ob es anders lau-
ten muf3, aber wie?

Antwort: Wahrscheinlich wirden
sich die meisten Leute so ausdrik-
ken, doch wire es gleichwohl nicht
richtig. Das Verb (Zeitwort) ,sein’
kann namlich nicht mit einem Ak-
kusativ verbunden werden, denn
die Frage lautet: Ich kann wer
nicht sein. Der Satz mull daher so
aussehen: Ich kann er, der Prinz,
nicht sein — auch wenn es einem
nicht so recht iiber die Lippen ge-
hen will. teu,
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Was soll das heiBien, ,Leidergebith-
ren‘?

Antwort: Der erste Bestandteil der
Zusammensetzung, also ,Leider’, ist
das sogenannte Nomen agentis, also
die Personbildung zu ,leiden‘, so
wie ,Leser’ zu ,lesen’. Dieses Verb
(Zeitwort) ,leiden‘ hatte in fritheren
Zeiten auch die Bedeutung ,(an)kla-
gen‘, so daB Leidergebiihren Gebiih-
ren sind, die derjenige, der gegen
jemand klagte, zu entrichten hatte.
In heutigem Sprachgebrauch wiirde
man Kldgergebiihren sagen. teu.

Soll man jetzt in Anschriften nicht
mehr ,Herrn‘ schreiben, z. B. Herrn
Fritz Weber?

Antwort: Im Zuge der Vereinfa-
chung haben verschiedene Kreise in
kaufminnischen Berufsschulen an-
gefangen, ihren Schiilern die Dekli-
nation (Beugung) von ,Herr® als
iiberholt hinzustellen. Es ist aber
nach wie vor die deklinierte Form
JHerrn' richtig. Es heifit daher rich-
tig: Herrn Fritz Weber. teu.

Welche Endungen hat das Wort
Jahre* in diesen Sitzen: ,Kinder
bis zu 10 Jahre(n) zahlen die
Hialfte*, ,Kinder von 10 bis 15
Jahre(n) zahlen drei Viertel®,
,Kinder ab 15 Jahre(n) zahlen
voll*«?

Antwort: Es heillt wegen der Pré-
position (Verhiltniswort) ,zu‘, die
den Dativ (Wemfall) verlangt: Kin-
der bis zu 10 Jahren =zahlen die
Hilfte. Das Wortchen ,ab’ wird wie
eine Priposition behandelt, und mit
dem Dativ (Wemfall) verbunden:
Kinder ab 15 Jahren zahlen wvoll.
Das letzte Beispiel hédngt von der
Priposition ,von‘ ab, die auch wie-
der den Dativ verlangt: Kinder von
10 bis 15 Jahren zahlen drei Viertel.
In allen diesen Sétzen stehen die
Altersangaben aus jeweils unter-
schiedlichen Griinden im Dativ. teu.
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